Rundschreiben des Nationalen Komitees des Verzeichnisses Nr. 7 vom 28/07/2022

AN DIE REGIONAL- UND
LANDESSEKTIONEN

AN DIE WIRTSCHAFTSVERBANDE

BETREFF: Eintragung in die Kategorien 1, 4, 5 oder 6 fiir bestimmte Transporte

Das Nationale Komitee wurde von einigen Regionalsektionen und Wirtschaftsverbanden um Erlauterungen in Bezug auf
die Eintragung in das Verzeichnis bei bestimmten Abfalltransporten ersucht. Darauf hat das Nationale Komitee folgende
Erklarungen geliefert.

1. Kabotage von Abfillen auf italienischem Staatsgebiet

Es wurde die Frage gestellt, in welche Kategorie gemaBR MD 120/2014 sich ein ausléndisches Unternehmen, das
Kabotagebeforderungen von Abfallen auf italienischem Staatsgebiet durchfiihrt, eintragen muss.

In diesem Zusammenhang definiert Artikel 2, Punkt 6 der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009 des Européaischen Parlaments
und des Rates vom 21. Oktober 2009 die Kabotage als ,,gewerblichen innerstaatlichen Verkehr, derim Einklang mit dieser
Verordnung zeitweilig in einem Aufnahmemitgliedstaat durchgefihrt wird”. Diese Transporte werden von den
Bestimmungen des Kapitels Ill genannter Verordnung, die jingst mit Verordnung (EU) 2020/1055 des Européischen
Parlaments und des Rates vom 15. Juli 2020 abgeandert wurde, geregelt.

Unter Berlicksichtigung dieses gesetzlichen Rahmens hat das Nationale Komitee Folgendes erklart. Méchte ein
gewerbliches Giiterkraftverkehrsunternehmen mit Niederlassung in einem Mitgliedstaat der Europaischen Union und im
Besitz der Gemeinschaftslizenz Kabotagebefdrderungen von Abféllen in Italien durchfihren, muss es sich im Sinne des
Art. 212, Absatz 5 GVD 152/2006 je nach Art der beférderten Abfélle in die Kategorie 1, 4 oder 5 eintragen.

In diesem Fall unterliegt die Eintragung in obengenannte Kategorien des Verzeichnisses der Uberpriifung des Besitzes
der Gemeinschaftslizenz fir den Guterverkehr gemal Art. 8 der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009, ausgestellt vom
Mitgliedstaat, in dem der auslandische Kraftverkehrsunternehmer niedergelassen ist, sowie der Erflillung der
Voraussetzungen gemall MD 120/2014.

Da aulerdem die Kabotage von Abféllen in Italien genauen technisch-operativen Bedingungen unterliegt, die von der
genannten Norm festgelegt werden, hat das Nationale Komitee beschlossen, dass auf der Eintragungsverfiigung und auf
der Website des Nationalen Verzeichnisses der Umweltfachbetriebe folgender Wortlaut wiedergegeben werden muss:
“Die Eintragung beschrankt sich auf die ausschlieBliche Kabotagebeférderung von Abféllen auf italienischem
Staatsgebiet gemaR den in den geltenden Rechtsvorschriften fiir den internationalen Giiterverkehr festgelegten
Bedingungen.”

DiesbezUlglich hat das Komitee auch erklért, dass in Anbetracht der aktuellen Rechtslage uber den Kraftverkehr die
Kabotagebeférderungen von Abféllen auf italienischem Staatsgebiet den Unternehmen mit Niederlassung in einem Land,
das nicht der EU angehdrt, ohne Gemeinschaftslizenz fiir den Giiterverkehr weiterhin untersagt sind; aus denselben
Grlnden ist auch die Eintragung eines Kraftverkehrsunternehmens mit Niederlassung im Ausland in den Kategorien 1, 4
und 5 des Verzeichnisses fur die ausschlieRliche Austibung von Abfalltransporten innerhalb des italienischen
Staatsgebietes nicht zuldssig.



2. Grenziiberschreitender kombinierter Abfalltransport auf italienischem Staatsgebiet

Es wurde zudem die Frage gestellt, in welche Kategorie des Verzeichnisses die Eintragung zu erfolgen hat, um auf
italienischem Staatsgebiet den Zu- oder Ablauf auf der Stralle eines grenziberschreitenden kombinierten
Abfalltransportes vornehmen zu kénnen.

Das Nationale Komitee hat in diesem Zusammenhang auf die Richtlinie 92/106/EWG des Rates vom 7. Dezember 1992
Uber die Festlegung gemeinsamer Regeln fiir bestimmte Beférderungen im kombinierten Giiterverkehr zwischen
Mitgliedstaaten Bezug genommen, welche in ltalien mit Dekret des Ministeriums fur Verkehr und Schifffahrt vom 15.
Februar 2001, Prot. Nr. 28T in geltender Fassung tGibernommen wurde.

In Artikel 1 des Dekrets wird der kombinierte Transport wie folgt definiert: ,Giiterbeférderungen zwischen Mitgliedstaaten
der Européischen Union oder Staaten, die dem Europédischen Wirtschaftsraum beigetreten sind, in denen der
Lastkraftwagen, der Anhénger, der Sattelanhdnger mit oder ohne Zugmaschine, der Wechselaufbau oder der Container
(zu 20 und mehr FuB) die Zu- oder Ablaufstrecke auf der StralSe und den restlichen Teil der Strecke auf der Schiene, auf
Binnenwasserstralien oder auf See unter folgenden Bedingungen zuriicklegt:
a) der Teil der Strecke, der auf der Schiene, auf BinnenwasserstralSen oder auf See zuriickgelegt wird, betrdgt mehr
als 100 km Luttlinie;
b) der Zu- und Ablauf auf der StralSe liegt zwischen dem Ort an dem die Giiter geladen werden und dem
néchstliegenden geeigneten Umschlagbahnhof fiir den ersten Streckenteil oder zwischen dem Ort an dem die
Giiter entladen werden und dem néchstliegenden geeigneten Bahnhof fiir den letzten Streckenteil, bzw. der Zu-
und Ablauf auf der Stral3e liegt in einem Umkreis von hichstens 150 km Luftlinie um den Binnen- oder Seehafen
des Umschlags.*

Der nachfolgende Artkel 4 des vorgenannten Ministerialdekrets sieht zudem vor, dass ,die
Giiterkraftverkehrsunternehmen mit Niederlassung in einem Mitgliedstaat der Europdischen Union oder einem Staat, der
dem Européischen Wirtschaftsraum beigetreten ist, welche die Voraussetzungen fiir den Zugang zur Berufsausiibung und
den Zugang zum Markt fiir den Gliterverkehr geméal3 Art. 1 erfiillen, im Rahmen eines kombinierten Transports zwischen
Mitgliedstaaten der Européischen Union oder Staaten, die dem Européischen Wirtschaftsraum beigetreten sind, den Zu-
und/oder Ablauf auf der Stral3e, der Bestandteil des kombinierten Transports ist, durchfiihren kénnen, auch wenn dabei
keine Staatsgrenze (iberschritten wird”.

Die zitierten gemeinschaftlichen und staatlichen Bestimmungen stellen, bei Erfillung aller Voraussetzungen des
kombinierten Transports, die obengenannten Zu- und Ablaufstrecken auf der Strale dem Glterverkehr zwischen
Mitgliedstaaten der Europaischen Union oder Staaten, die dem Europaischen Wirtschaftsraum angehdren, gleich. Das
Nationale Komitee hat daher befunden, dass sich folgende Unternehmen in die Kategorie 6 des Verzeichnisses eintragen
mussen:

¢ Unternehmen mit Niederlassung in einem Mitgliedstaat der Europaischen Union oder einem Staat, das dem

Européischen Wirtschaftsraum angehért, sowie

o Unternehmen mit Niederlassung in Italien,
welche Abfalltransporte auf StralRen innerhalb des italienischen Staatsgebietes im Sinne des genannten Artikels 4 des
MD 15. Februar 2001 durchfihren mdchten, soweit sie die Voraussetzungen fir die Berufsausibung
(Gemeinschaftslizenz) und den Zugang zum Markt fiir den kombinierten Verkehr erfiillen.
Die Méglichkeit sich auf Art. 8, Absatz 3 des MD 120/2014, zu den dort angeflihrten Bedingungen und gemaR den Angaben
in Punkt 3 dieses Rundschreibens zu berufen, bleibt unbeschadet.

Das Nationale Komitee hat auflerdem erklart, dass ein grenziberschreitender kombinierter Transport, der die
Bedingungen der Richtlinie 92/106/EWG und der staatlichen Umsetzungsbestimmungen nicht erfiillt, als
grenzliberschreitender intermodaler Verkehr anzusehen ist; die Zu- und/oder Ablaufstrecken auf der Strafle, die
ausschlieRlich auf italienischem Staatsgebiet abgewickelt werden, sind, falls sie von einem auslandischen Unternehmen
durchgefihrt werden, de facto staatsinterne Abfalltransporte und daher Kabotagebeforderungen.



In letzterem Fall muss sich das Unternehmen mit Niederlassung in einem (anderen) Mitgliedstaat der Europaischen Union
oder einem Staat, der dem Europaischen Wirtschaftsraum angehort, welches die Voraussetzungen fir die
Berufsaustibung und den Zugang zum internationalen Guterverkehr gemaR Verordnung (EG) 1072/2009 erfilllt, in die
Kategorien 1, 4 oder 5 des Verzeichnisses gemaf den Angaben in Punkt 1 dieses Rundschreibens eintragen.

3. Grenziiberschreitender Abfalltransport durch Unternehmen mit Niederlassung in Italien

Zuletzt wurden dem Komitee noch Auslegungszweifel in Bezug auf die Ausiibung des grenziiberschreitenden
Abfalltransportes durch ein Unternehmen, das in den Kategorien 1, 4 und 5 eingetragen ist, unterbreitet.

In diesem Zusammenhang sei auf Artikel 8, Absatz 3 des MD 120/2014 verwiesen, das besagt: ,Unbeschadet der
Bestimmungen (iber den internationalen Gliterkraftverkehr gestatten die Eintragungen in den Kategorien 1, 4 und 5 die
Austiibung von Tétigkeiten der Kategorie 6, wenn die Ausiibung dieser letzten Tétigkeit keine Anderung der Kategorie, der
Klasse und der Arten von Abféllen, fiir die das Unternehmen eingetragen ist, bewirkt.

Das Nationale Komitee hat diesbeziiglich erklart, dass die Unternehmen mit Niederlassung in Italien und Eintragung in
den Kategorien 1, 4 oder 5 des Verzeichnisses auch die Tatigkeit des grenziiberschreitenden Abfalltransportes ausiiben
konnen
e wenn die Bedingungen gemal genanntem Art. 8, Absatz 3 erfillt sind;
e wenn sie (ber die Gemeinschaftslizenz gemaR Art. 8 der Verordnung (EG) Nr. 1072/2009 oder Uber
internationale Genehmigungen (CEMT und/oder Reisegenehmigungen) verfiigen;
¢ im Rahmen der geltenden Bestimmungen Uber den internationalen Guterverkehr.

Das Nationale Komitee verweist in diesem Zusammenhang aulerdem auf Artikel 1, Absatz 5 der Verordnung (EG) Nr.
1072/2009, welcher jene Arten von Transporten vorsieht, fir die es keiner Befdrderungsgenehmigung bedarf und die somit
zu den Bedingungen gemal genanntem Artikel 8, Absatz 3 des MD 120/2014 durchgefiihrt werden dirfen.
AbschlieBend hat das Nationale Komitee erklart, dass ein Unternehmen mit Niederlassung im Ausland, das (im Sinne des
Punktes 1 dieses Rundschreibens) in den Kategorien 1, 4 oder 5 des Verzeichnisses flir Kabotagebefrderungen von
Abfallen in ltalien eingetragen ist, sich auch auf denselben Artikel 8, Absatz 3 fiir die Auslibung der Téatigkeiten geman
Kategorie 6 berufen darf.

DER SEKRETAR DER PRASIDENT
Ing. Pierluigi Altomare Ing. Daniele Gizzi

Ubersetzung in deutscher Sprache durch den Bereich Umweltschutz der Handelskammer Bozen.
Im Zweifelsfall ist der italienische Wortlaut gemafR Rundschreiben Nr. Prot. 7 vom 28/07/2022 ausschlaggebend.



